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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) Nr. 1235/2014
af 18. november 2014

om regler for forvaltning og fordeling af tekstilkontingenter, der er fastsat for 2015 i medfor af
Rédets forordning (EF) nr. 517/94

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 517/94 af 7. marts 1994 om den fzlles ordning for indfersel af tekstil-
varer fra en rakke tredjelande, som ikke er omfattet af bilaterale aftaler, protokoller eller andre arrangementer eller af
andre specifikke fellesskabsregler for indfersel (!), sarlig artikel 17, stk. 3 og 6, og artikel 21, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved forordning (EF) nr. 51794 er der fastsat kvantitative restriktioner pa indfersel af visse tekstilvarer med oprin-
delse 1 visse tredjelande, som tildeles i overensstemmelse med »forst til melle-princippetc.

(2) I henhold til forordning (EF) nr. 517/94 er det under visse omstendigheder muligt at anvende andre tildelingsme-
toder, at opdele kontingenterne i dele eller at forbeholde en vis andel af et specifikt kvantitativt loft til anseg-
ninger, der stottes af dokumentation for tidligere importresultater.

(3)  Reglerne for forvaltning af de kontingenter, der er fastsat for 2015, ber vedtages inden kontingentarets begyndelse
for ikke ungdigt at forstyrre kontinuiteten i handelsstremmen.

(4)  De foranstaltninger, der er blevet truffet de tidligere ar, som foranstaltningerne i Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) nr. 1281/2013 (%), har vist sig at veare tilfredsstillende, hvorfor lignende regler ber vedtages for
2015.

(5)  For at tilfredsstille det storst mulige antal erhvervsdrivende er det hensigtsmaessigt at gore tildelingsmetoden efter
»forst til melle-princippet« mere fleksibel ved at laegge loft over de mangder, der kan tildeles hver enkelt erhvervs-
drivende efter denne metode.

(6)  For at sikre en vis kontinuitet i handelen og en effektiv forvaltning af kontingenterne ber de erhvervsdrivende
have mulighed for at lade deres forste ansegning om importbevilling for 2015 svare til de mangder, som de
indforte i 2014.

(7)  For at udnytte mangderne optimalt ber en erhvervsdrivende, der har opbrugt mindst halvdelen af den allerede
bevilgede mangde, kunne ansgge om en supplerende maengde, forudsat at der er maengder til rddighed inden for
kontingenterne.

(8)  Af hensyn til en forsvarlig forvaltning ber importbevillingerne vere gyldige i ni méaneder regnet fra udstedelsesda-
toen, dog senest til udgangen af dret. Medlemsstaterne ber forst udstede bevillinger, nir de har modtaget underret-
ning fra Kommissionen om, at der er mangder til radighed, og kun hvis den erhvervsdrivende kan godtgere, at
der foreligger en kontrakt og, medmindre andet udtrykkeligt er bestemt, kan attestere, at han ikke allerede har faet
tildelt en fellesskabsimportbevilling i medfer af denne forordning for de pagealdende kategorier og lande. De
kompetente nationale myndigheder ber dog bemyndiges til pé de pagaldende importerers anmodning at forlenge
gyldighedsperioden med tre maneder og indtil den 31. marts 2016, hvis mindst halvdelen af bevillingen er blevet
udnyttet pd anmodningstidspunktet.

(9)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra det tekstiludvalg, der er nedsat i
medfer af artikel 25 i forordning (EF) nr. 517/94 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Ved denne forordning fastsettes regler for 2015 vedrerende forvaltningen af kvantitative kontingenter for import af visse
tekstilvarer, der er anfert i bilag IV til forordning (EF) nr. 517/94.

(") EFTL 67 af 10.3.1994,s. 1.
(*) Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 1281/2013 af 10. december 2013 om regler for forvaltning og fordeling af tekstil-
kontingenter, der er fastsat for 2014 i medfer af Radets forordning (EF) nr. 517/94 (EUTL 332af 11.12.2013,s. 5).
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Artikel 2

De kontingenter, der er omhandlet i artikel 1, tildeles i den rakkefalge, hvori Kommissionen modtager medlemsstaternes
meddelelse om de enkelte erhvervsdrivendes ansggninger, for mangder, der for hver erhvervsdrivende ikke kan overstige
de maksimumsmangder, der er fastsat i bilag L.

Disse maksimumsmangder galder dog ikke for erhvervsdrivende, som ved indgivelsen af deres forste ansegning for
2015 over for de kompetente nationale myndigheder kan godtgere, at de pd grundlag af importbevillingerne for 2014
for givne kategorier og tredjelande har indfert mengder, der overstiger maksimumsmaengderne for de enkelte kategorier.

For disse erhvervsdrivende kan de kompetente myndigheder tillade indfersel af mangder, som ikke overstiger de
meangder, der blev indfert i 2014 fra givne tredjelande og af givne kategorier, forudsat at der er tilstreekkelige kontin-
gentmangder til rddighed.

Artikel 3

Enhver importer, der allerede har opbrugt mindst 50 % af den mangde, som han har faet tildelt i henhold til denne
forordning, kan indgive en ny ansegning for samme kategori og samme oprindelsesland for mangder, der ikke overstiger
de maksimumsmaengder, der er anfert i bilag 1.

Artikel 4

1. Medlemsstaternes kompetente myndigheder, der er anfort i bilag II, kan fra den 8. januar 2015 kl. 10.00 underrette
Kommissionen om, for hvilke mangder der seges om importbevillinger.

Det i forste afsnit naevnte tidspunkt er Bruxelles-tid.

2. Medlemsstaternes kompetente myndigheder udsteder forst bevillinger, nar de har modtaget meddelelse fra Kommis-
sionen om, at der er mangder til rddighed til import, jf. artikel 17, stk. 2, i forordning (EF) nr. 517/94.

De udsteder kun bevillinger, hvis den erhvervsdrivende:
a) kan bevise, at der foreligger en kontrakt for levering af de pagaldende varer, og
b) skriftligt attesterer, at han for sa vidt angdr de pagaldende kategorier og lande:
i) ikke allerede har féet tildelt en importbevilling i medfer af denne forordning eller
i) har faet tildelt en importbevilling i medfer af denne forordning, men har udnyttet mindst 50 % deraf.

3. Importbevillingerne er gyldige i ni mdneder regnet fra udstedelsesdatoen, dog senest indtil den 31. december 2015.
Efter anmodning fra importegren kan medlemsstaternes kompetente myndigheder imidlertid forleenge en bevilling i tre

maneder, hvis den pd ansegningstidspunktet er udnyttet med mindst 50 %. Ingen bevilling ma dog forlenges ud over
den 31. marts 2016.

Artikel 5

Denne forordning trader i kraft den 1. januar 2015.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. november 2014.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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Maksimumsmengder som omhandlet i artikel 2 og 3

BILAG I

Land Kategori Enhed Maksimumsbelob
Hviderusland

1 Kilogram 20 000
2 Kilogram 80 000
3 Kilogram 5 000
4 Stk. 20 000
5 Stk. 15 000
6 Stk. 20 000
7 Stk. 20 000
8 Stk. 20 000
15 Stk. 17 000
20 Kilogram 5 000
21 Stk. 5000
22 Kilogram 6 000
24 Stk. 5000
26/27 Stk. 10 000
29 Stk. 5 000
67 Kilogram 3 000
73 Stk. 6 000
115 Kilogram 20 000
117 Kilogram 30 000
118 Kilogram 5 000

Land Kategori Enhed Maksimumsbelob
Nordkorea 1 Kilogram 10 000
2 Kilogram 10 000
3 Kilogram 10 000
4 Stk. 10 000
5 Stk. 10 000
6 Stk. 10 000
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Land Kategori Enhed Maksimumsbelab

7 Stk. 10 000

8 Stk. 10 000

9 Kilogram 10 000
12 Par 10 000
13 Stk. 10 000
14 Stk. 10 000
15 Stk. 10 000
16 Stk. 10 000
17 Stk. 10 000
18 Kilogram 10 000
19 Stk. 10 000
20 Kilogram 10 000
21 Stk. 10 000
24 Stk. 10 000
26 Stk. 10 000
27 Stk. 10 000
28 Stk. 10 000
29 Stk. 10 000
31 Stk. 10 000
36 Kilogram 10 000
37 Kilogram 10 000
39 Kilogram 10 000
59 Kilogram 10 000
61 Kilogram 10 000
68 Kilogram 10 000
69 Stk. 10 000
70 Par 10 000
73 Stk. 10 000
74 Stk. 10 000
75 Stk. 10 000
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Land Kategori Enhed Maksimumsbelab
76 Kilogram 10 000
77 Kilogram 5 000
78 Kilogram 5 000
83 Kilogram 10 000
87 Kilogram 8 000
109 Kilogram 10 000
117 Kilogram 10 000
118 Kilogram 10 000
142 Kilogram 10 000
151A Kilogram 10 000
151 B Kilogram 10 000
161 Kilogram 10 000
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BILAG II
Liste over bevillingsudstedende myndigheder som omhandlet i artikel 4
1. Belgien SPF Economie, PME, 2. Bulgarien

FOD Economie, Kmo,
Middenstand en Energie
Algemene Directie Econo-
mische Analyses en Inter-
nationale Economie
Dienst Vergunningen
Vooruitgangstraat 50
1210 Brussel

Tel. +32 22776713

Fax +32 22775063

Classes moyennes et
Energie

Direction générale des
analyses économiques et
de I'économie internatio-
nale

Service Licences

Rue du Progres 50
1210 Bruxelles

Tél. + 32 22776713
Fax + 32 22775063

MuHMCTEpCTBO Ha MKOHOMMKATa U eHepreTuKara

Hupekuus ,Peructpupane, nuieH3upane M KOHTpon”

yi. ,CraBsiHcka“ Ne 8

1052 Codus

Tel.: +359 29407008/+359 29407673/+359 29407800
Fax: +359 29815041/+359 29804710/+359 29883654

Ministry of Economy and Energy

8, Slavyanska Str., Sofia 1052, Bulgaria

Tel.: +359 29407008/+359 29407673[+359 29407800
Fax: +359 29815041/+359 29804710/+359 29883654

3. Tjekkiet

Ministerstvo pramyslu a obchodu (Ministry of Industry

and Trade)

Licen¢n{ sprava

Na Frantisku 32

CZ -110 15 Praha 1
Tel: (420) 224 907 111
Fax: (420) 224 212 133

4. Danmark

Erhvervs- og Vaekstministeriet (Ministry for Business and Growth)
Erhvervsstyrelsen

Langelinie Allé 17

2100 Kebenhavn

DANMARK

TIf. + 45 35291000

Fax + 45 35291001

5. Tyskland

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA) [Federal Office of Economics and Export Control]

Frankfurter Str. 29-35
D-65760 Eschborn
Tel.: +49 6196908-0
Fax +49 6196908800

6. Estland

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerjum
Harju 11

15072 Tallinn

Eesti

Tel: +372 6256400

Faks: +372 6313660

7. Irland

Department of Jobs, Enterprise and Innovation

Licensing Unit
Kildare Street

Dublin 2

IRELAND

Tel. +353 16312545
Fax +353 16312562

8. Grakenland

Yrnoupyeio Avantugng kar AviayovieTkottag

Tevikn) Aevduvon Aiedvoig Otkovopkrg TTortikrig

Aetduvon Kadeotdtov Eioayeyov-EEaywydv, Epnopikie Apuvag
Kopvapou 1

105 63 Adrva

TnA. +30 2103286041-43, 2103286021

®at +30 2103286094

Ministry of Development and Competitiveness

General Directorate for International Economic Policy,
Directorate of Import-Export Regimes, Trade Defence Instru-
ments

1 Kornarou Str.

10563 Adfva

TnA. + 30 2103286041-43, 2103286021

®ag + 30 2103286094
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9. Spanien

Ministerio de Economia y Competitividad

Direccién General de Comercio e Inversiones

Paseo de la Castellana n° 162

E-28046 Madrid

Tel. +34 913493817, 3493874

Fax +34 913493831

Correo electrénico: sgindustrial.sscc@comercio.mineco.
es

10. Frankrig

Ministere de 'économie, de I'industrie et du numérique
Direction générale des entreprises (DGE)

Service de l'industrie (SI)

Sous-direction de la chimie, des matériaux et des éco-industries
(SDCME)

Bureau des matériaux

67 rue Barbes — BP 80001

94201 Ivry-sur-Seine Cedex

Tél. +33 179843449

Courriel: isabelle.paimblanc@finances.gouv.fr

11. Kroatien

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Samostalni sektor za trgovinsku politiku i gospodarsku
multilateralu

Trg N. S. Zrinskog 7-8

10000 Zagreb

Tel. 00 385 1 6444626

Faks 00 385 1 6444601

Ministry of Foreign and European Affairs

Directorate for Trade Policy and Economic Multilateral
Affairs

Trg N. S. Zrinskog 7-8

10000 Zagreb

Tel. 00 385 1 6444626

Faks 00 385 1 6444601

12. Italien

Ministero dello Sviluppo Economico

Dipartimento per I'impresa e l'internazionalizzazione
Direzione Generale per la Politica Commerciale Internazionale
Divisione III — Politiche settoriali

Viale Boston, 25

00144 Roma

Tel. +39 0659647517, 59932202, 59932406

Fax +39 0659932263, 59932636

E-mail: polcom3@mise.gov.it

13. Cypern

K\adog ‘Exdoong Adeiwv Eroaywync/Ecaymyne
Ynnpeoia Epnopiou

Yroupyeio Evépyeag, Epnopiou, Biopnyaviag kat
Toupiopov

Avdpta Apaoltou 6

1421 Aeukooia

TnA. +357 22867100

Oat +357 22375443

Imports/Exports Licensing Section

Trade Service

Ministry of Energy, Commerce, Industry and Tourism
6, Andrea Araouzou Str.

1421 Nicosia

Kumpog

TnA. +357 22 867 100

®at +357 22 375 443

14. Letland

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Kr.Valdemara iela 3

LV-1395 Riga

Talr.: 00 371 6701 6201

Fakss: 00 371 6782 8121

15. Litauen

Lietuvos Respublikos tkio ministerija
Gedimino pr. 38/Vasario 16-osios g. 2
LT-01104 Vilnius, Lietuva

Tel. +370 70664658, +370 70664808
Faks. +370 70664762

E. pastas vienaslangelis@ukmin.It

16. Luxembourg

Ministére de 'économie
Office des licences
19-21, boulevard Royal
2449 Luxembourg

Tél. +352 226162

Fax +352 466138
office.licences@eco.etat.lu
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17. Ungarn

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
(Hungarian Trade Licencing Office)

1124 Budapest

Németvolgyi at 37-39.

MAGYARORSZAG

Tel. +36 14585503

Fax +36 14585814

E-mail: keo@mkeh.gov.hu

18. Malta

Ministry for the Economy, Investment and Small Business
Commerce Department, Trade Services Directorate
Lascaris

Valletta VLT2000

Malta

Telefon: 00 356 256 90 202

Faks: 00 356 212 37 112

19. Nederlandene

Belastingdienst/Douane

Centrale dienst voor in- en uitvoer
Kempkensberg 12

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Tel. +31 881512122

Fax +31 881513182

20. Ostrig

Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Wirt-
schaft (Federal Ministry of Science, Research and Economy)
Abteilung C2/9 — Auflenwirtschaftskontrolle

Stubenring 1

A — 1010 Wien

Tel: +43 171100-8353

Fax +43 171100-8366

21. Polen

Ministerstwo Gospodarki
pl. Trzech Krzyzy 3/5
00-507 Warszawa
POLSKA

Tel. +48 226935553
Faks +48226934021

22. Portugal

Ministério das Financas

Diregdo-Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais sobre o
Consumo

Rua Terreiro do Trigo

Edificio da Alfandega

1149-006 Lisboa

Portugal

Tel. (351-1) 218 814 263

Fax: (351-1) 218 814 261

Endereco eletrénico: dsl@dgaiec.min-financas.pt

23. Rumanien

Ministerul Economiei,

Comertului si Mediului de Afaceri
Directia Politici Comerciale

Calea Victoriei, nr. 152, sector 1
Bucuresti

Cod postal: 010096

Tel: + 40 21 3150081

Fax: + 40 21 3150454

E-mail: clc@dce.gov.ro

24. Slovenien

Ministrstvo za finance (Ministry of Finance)
Davcna uprava Republike Slovenije

Spodnji plavz 6¢

SI-4270 Jesenice

SLOVENJJA

Tel. +386 42974470

Faks +386 42974472

E-naslov: taric.cuje@gov.si

25. Slovakiet

Ministerstvo hospodarstva SR (Ministry of Economy of
the Slovak Republic)

Odbor vykonu obchodnych opatreni

Mierova 19

827 15 Bratislava

Tel. +421 248547019

Fax +421 243423915

E-mail: jan.krocka@mbhsr.sk

26. Finland Tullen
i (Finni PB 512
Tulli (F h Cust
PE 51 1( zlnms ustoms) FI-00101 Helsingfors
ol FINLAND
FI-00101 Helsinki
SUOMI/FINLAND Fax +358 204922852

Puhelin: +358 295 5200
Faksi: +358 204922852
Sahkoposti: kirmo@tulli.fi

27. Sverige

Kommerskollegium

Box 6803

SE-113 86 Stockholm
SVERIGE

Tfn +46 86904800

Fax +46 8306759

E-post: registrator@kommers.se

28. Det Forenede Kongerige

Import Licensing Branch (ILB)
Department for Business Innovation and Skills
E-mail: enquiries.ilb@bis.gsi.gov.uk
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